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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
***  Hyvaksyntdmenettely
***|  Tavallinen lainsaatamisjarjestys (ensimmainen kasittely)
***||  Tavallinen lainsaatamisjarjestys (toinen késittely)
***||I  Tavallinen lainsaatdmisjérjestys (kolmas kasittely)

(Menettely méaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saadosesitykseen

Palstoina esitettavat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitd&n vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdd&n molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivill& ilmoitetaan
kasiteltavana olevan sadddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa s&dadostd, jota sdadosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilla ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljannell rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitaén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdan
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehd&én siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi hyljetuotteiden kaupasta
annetun asetuksen (EY) N:o 1007/2009 muuttamisesta
(COM(2015)0045 — C8-0037/2015 — 2015/0028(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2015)0045),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C8-0037/2015),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 27. toukokuuta 2015 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon sisdémarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan mietinnon seka
kansainvélisen kaupan valiokunnan ja maatalouden ja maaseudun kehittdmisen
valiokunnan lausunnot (A8-0186/2015),

vahvistaa jaljempana esitetyn ensimmaisen késittelyn kannan;

pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltavéksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

kehottaa puhemiesta vélittdméaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

L Ei vield julkaistu virallisessa lehdessé.
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

Hylkeenpyynti on kuitenkin myos
erottamaton osa inuiittiyhteison ja muiden
alkuperaisyhteisojen kulttuuria ja
identiteettid sekd merkittava osa niiden
toimeentuloa. Naista syista inuiittiyhteison
ja muiden alkuperéisyhteisojen
perinteisesti harjoittama hylkeenpyynti ei
herdtd samanlaista yleistd moraalista huolta
kuin hylkeenpyynti, jota harjoitetaan
paasiassa kaupallisiin tarkoituksiin. Lisaksi
katsotaan laajasti, ettd Yhdistyneiden
kansakuntien alkuperaiskansojen
oikeuksien julistuksen ja muiden asiaan
liittyvien kansainvélisten valineiden
mukaisesti inuiittiyhteisdjen ja muiden
alkuperdisyhteistjen olennaisille ja
sosiaalisille eduille ei saisi aiheutua
haitallisia vaikutuksia. Néaista syista
asetuksessa (EY) N:o 1007/2009 sallitaan
poikkeuksellisesti se, etta markkinoille
saatetaan hyljetuotteita, jotka ovat peraisin
inuiittien ja muiden alkuperéisyhteisojen
toimeentulonsa parantamiseksi
harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnisté.
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Tarkistus

(2) Hylkeenpyynti on kuitenkin myds
erottamaton osa inuiittiyhteison ja muiden
alkuperdisyhteisojen kulttuuria ja
identiteettid sekd merkittava niiden
toimeentuloon liittyva tekija, joka tuottaa
ravintoa ja tuloja yhteisdn elaméan
tukemiseksi ja on sen kestava elinkeino.
Samalla se sailyttaa ja jatkaa yhteison
perinteista olemassaoloa ja
vaihtokauppaan liittyvaa
kulttuuriperint6d. Naista syista
inuiittiyhteisén ja muiden
alkuperaisyhteisojen perinteisesti
harjoittama hylkeenpyynti, jota pidetaan
kestavana ja joka ei vahingoita
hyljekannan terveytta, ei herata
samanlaista yleistd moraalista huolta kuin
hylkeenpyynti, jota harjoitetaan paasiassa
kaupallisiin tarkoituksiin. Liséksi katsotaan
laajasti, ettd Yhdistyneiden kansakuntien
alkuperaiskansojen oikeuksien julistuksen
ja muiden asiaan liittyvien kansainvélisten
valineiden mukaisesti inuiittiyhteisojen ja
muiden alkuperdisyhteisdjen olennaisille
taloudellisille ja sosiaalisille eduille ei saisi
aiheutua haitallisia vaikutuksia. Samalla
olisi otettava asiaankuuluvalla tavalla
huomioon naiden yhteisdjen oikeus
taloudellisen toiminnan harjoittamiseen
ja kehitykseen. Naista syistd asetuksessa
(EY) N:0 1007/2009 sallitaan
poikkeuksellisesti se, ettd markkinoille
saatetaan hyljetuotteita, jotka ovat peraisin
inuiittien ja muiden alkuperdisyhteisojen
toimeentulonsa ja sen parantamisen
vuoksi harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnisté.
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Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(2 a) Kansainvalisen tygjarjeston vuonna
1989 hyvaksyman itsendisten maiden
alkuperais- ja heimokansoista tehdyn
C169-yleissopimuksen mukaan
inuiittiyhteisolla ja muilla
alkuperaisyhteisoilla on oikeus omaan
identiteettiin, jonka nojalla ne voivat
vapaasti edistad omaa taloudellista,
sosiaalista ja kulttuurista kehitystaan.
Tama oikeus olisi sailytettava.

Tarkistus

(2 b) Ottaen huomioon, etta asetus (EY)
N:0 1007/2009 annettiin vuosia kestaneen
laajan kampanjan, joka perustui vaariin
kasityksiin inuiittien ja muiden
alkuperaisyhteisdjen harjoittamasta
hylkeenpyynnistd, jalkeen samalla kun
lainsaatajat erityisesti pyrkivat valttamaan
kaikkia mahdollisia haitallisia
vaikutuksia inuiitteihin ja muihin
alkuperaisyhteisoihin ja ottamaan
huomioon inuiittien ja muiden
alkuperaiskansojen kansainvaliseen
oikeuteen perustuvat oikeudet seka
asetuksen (EY) N:o 1007/2009 tavoitteen
kuluttajien luottamuksen palauttamisesta
hyljetuotteisiin, joita inuiittien ja muiden
alkuperdaisyhteisodjen harjoittamasta
pyynnista saadaan ja jotka saatetaan
unionin markkinoille, komission olisi
yhdessa jasenvaltioiden kanssa
toteutettava tiedotuskampanjoita ja muita
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Inuiittien ja muiden
alkuperaisyhteisojen harjoittamassa
hylkeenpyynnissa ei muun
hylkeenpyynnin tavoin voida kaytanndssa
johdonmukaisesti soveltaa aidosti
inhimillista lopetusmenetelmaa. On
kuitenkin asianmukaista, ettd asetuksen
(EY) N:0 1007/2009 tavoitteen mukaisesti
inuiittien ja muiden alkuperéisyhteisgjen
toimeentulonsa parantamiseksi
harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnisté peréisin olevien
hyljetuotteiden saattamiselle unionin
markkinoille asetetaan ehdot siit4, ett4
pyynti toteutetaan tavalla, jolla
vahennetd&n mahdollisimman pitkélle
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asianmukaisia toimenpiteita, jotta
voidaan varmistaa hyljetuotteiden kaupan
yleiseen kieltoon tehdyn poikkeuksen
taysimaarainen taytantéonpano ja
tehokas soveltaminen. Téllaisia
toimenpiteita voivat olla toimenpiteet,
joilla palautetaan kuluttajien luottamus
inuiittien ja muiden alkuperaisyhteisojen
asetuksen (EY) N:o 1007/2009 mukaisesti
harjoittamasta hylkeenpyynnista peréisin
oleviin hyljetuotteisiin, ja kohdistettu
tiedottaminen vahittaiskaupan tuotteista,
jotta voidaan torjua laajalle levinnyt
negatiivinen kuva, leimaaminen ja
virheelliset kasitykset ja tarjota
tosiseikkoihin perustuvaa tietoa inuiittien
ja muiden alkuperaiskansojen
harjoittamasta hylkeenpyynnista. Talla
tavalla voidaan entisestaan parantaa
unionin kansojen ja arktisten kansojen
valista luottamusta ja lujittaa unionin
asemaa uskottavana kumppanina
arktisella alueella.

Tarkistus

(3) On asianmukaista, etta asetuksen (EY)
N:0 1007/2009 tavoitteen mukaisesti
inuiittien ja muiden alkuperéisyhteisojen
toimeentulonsa parantamiseksi
harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnista peréisin olevien
hyljetuotteiden saattamiselle unionin
markkinoille asetetaan ehdot siitd, etta
pyynti toteutetaan niin, etta otetaan
asianmukaisesti huomioon eldinten
hyvinvointi, tavalla, jolla véhennetaan
mahdollisimman pitkalle pyydettavien
eldinten vahennettavissa olevaa kipua,
tuskaa, pelkoa ja muuta kérsimysta,
samalla kuin otetaan huomioon
inuiittiyhteiséjen ja muiden
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pyydettévien eldinten kipua, tuskaa, pelkoa
ja muuta karsimysta, samalla kuin otetaan
huomioon inuiittiyhteisdjen ja muiden
alkuperaisyhteisojen perinteinen
elaméantapa ja toimeentulotarpeet.
Poikkeus, joka koskee inuiittiyhteisojen ja
muiden alkuperaisyhteisdjen harjoittamaa
hylkeenpyyntia olisi rajoitettava pyyntiin,
joka parantaa kyseisten yhteisgjen
toimeentuloa ja jota ei sen vuoksi
harjoiteta padasiassa kaupallisiin
tarkoituksiin. Komission olisi sen vuoksi
voitava tarvittaessa rajoittaa kyseisen
poikkeuksen puitteissa markkinoille
saatettavien hyljetuotteiden maaraa, jotta
estetdan poikkeuksen kayttaminen
tuotteisiin, jotka ovat peraisin padasiassa
taloudellisiin tarkoituksiin
harjoitettavasta pyynnista.

Tarkistus 5
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Jotta voidaan saataa yksityiskohtaisista
sadannoista hyljetuotteiden saattamisesta
markkinoille, komissiolle olisi siirrettava
valta hyvéksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisia sdadoksia. On erityisen
tarke&d, etta komissio toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdadoksia valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtaaikaisesti,
hyvisséa ajoin ja asianmukaisesti.
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alkuperdisyhteistjen perinteinen
eldméntapa ja toimeentulotarpeet. Siksi
poikkeus, joka koskee inuiittiyhteisdjen ja
muiden alkuperdisyhteisdjen harjoittamaa
hylkeenpyyntia olisi rajoitettava pyyntiin,
joka parantaa kyseisten yhteisdjen
toimeentuloa.

Tarkistus

(5) Jotta voidaan saataa yksityiskohtaisista
sadannoista hyljetuotteiden saattamisesta
markkinoille timan asetuksen ehtojen
mukaisesti ja jotta voitaisiin estaa
inuiitteja ja muita alkuperaisyhteiséja
koskevan poikkeuksen soveltamista
sellaisesta pyynnisté peraisin oleviin
tuotteisiin, jota ei harjoiteta toimeentulon
turvaamiseksi, vaan etupaassa
kaupallisiin tarkoituksiin, komissiolle
olisi siirrettavéa valta hyvaksyd SEUT-
sopimuksen 290 artiklan mukaisia
saadoksia, joilla maaritetaan
yksityiskohtaiset s&annot, jotka koskevat
hyljetuotteiden markkinoille saattamista
jajoilla inuiittien ja muiden
alkuperaisyhteisdjen harjoittamasta
pyynnista peraisin olevien hyljetuotteiden
markkinoille saattamista tai tuotteiden
maaraa rajoitetaan tai joilla markkinoille
saattaminen kielletdén tarvittaessa ja
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta

Asetus (EY) N:o 1007/2009

3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) kyseessé on yhteison harjoittama
perinteinen hylkeenpyynti;

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta

Asetus (EY) N:o 1007/2009

3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) pyynti edistda yhteison toimeentuloa ja
sitd ei harjoiteta padasiallisesti
kaupallisista syista;

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta

Asetus (EY) N:o 1007/2009

3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

PE552.005v02-00

ainoastaan asianmukaisen nayton
perusteella. On erityisen tarke&d, etta
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset asianomaisten
alkuperamaiden ja sidosryhmien kanssa,
myos asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdédoksia valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtaaikaisesti,
hyvissa ajoin ja asianmukaisesti.

Tarkistus

a) kyseessé on yhteison harjoittama
perinteinen hylkeenpyynti, joka on
edelleen osa yhteison kulttuuria ja
identiteetti&;

Tarkistus

b) pyynti& harjoitetaan yhteison
toimeentulon takaamiseksi ja
edistdmiseksi ja myds ravinnon ja tulojen
saamiseksi yhteison elamaa ja kestavaa
toimeentuloa tukevalla tavalla eika sita
harjoiteta etupaassa kaupallisista syista;
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Komission teksti

C) pyynti suoritetaan tavalla, joka
mahdollisimman hyvin vahentaa
pyydettavien eldinten kipua, tuskaa,
pelkoa ja muuta karsimysta, ottaen
huomioon yhteison perinteinen elaméantapa
ja toimeentuloon liittyvat tarpeet.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta

Asetus (EY) N:o 1007/2009

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Edelld mainittuja edellytyksia sovelletaan
tuontituotteiden osalta
maahantuontihetkelld tai -paikassa.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta

Asetus (EY) N:o 1007/2009
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos pyydettyjen hylkeiden maara,
markkinoille 1 kohdan mukaisesti
saatettujen hyljetuotteiden maara tai
muut olosuhteet osoittavat, etta pyyntia
harjoitetaan paaasiassa kaupallisiin
tarkoituksiin, komissiolle siirretdan valta
hyvéksya 4 artiklan mukaisesti delegoituja
s&adoksia, joilla rajoitetaan kyseista
pyynnista peraisin olevien markkinoille
mahdollisesti saatettavien tuotteiden

RR\1065025FI.doc

Tarkistus

C) pyynti suoritetaan tavalla, jossa otetaan
huomioon eléinten hyvinvointi, yhteison
perinteinen eldmantapa ja sen
toimeentuloon liittyvét tarpeet.

Tarkistus

Edella ensimmaisessa alakohdassa
mainittuja edellytyksia sovelletaan
hyljetuotteiden tuonnin osalta
maahantuontihetkella tai -paikassa.

Tarkistus

5. Komissio voi saadun nayton perusteella
toteuttaa toimenpiteitd, jos hyljetuotteiden
markkinoille saattamista unionin
markkinoilla koskevia ehtoja ei noudateta
tai jos hylkeenpyyntia ei esimerkiksi
harjoiteta toimeentulon vuoksi, vaan se
on etupdassa kaupallista. Siirretaan
komissiolle valta hyvaksyéa 4 a artiklan
mukaisesti delegoituja sdadoksia tallaisesta
pyynnista perdisin olevien tuotteiden
markkinoille saattamisen kieltamiseksi tai
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maaraa.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 3 a kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1007/2009
5 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE552.005v02-00
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rajoittamiseksi tai niiden maarien
rajoittamiseksi.

Tarkistus

3 a) Lisataan artikla seuraavasti:
”5 a artikla
Kansalaisille tiedottaminen

1. Komissio varmistaa, etté kansalaisille
tiedotetaan perustelluin ja kohtuullisin
kustannuksin siitd, etta inuiittiyhteison ja
muiden alkuperdaisyhteistjen 3 artiklan 1
kohdan mukaisesti harjoittamasta
pyynnista perdisin olevat ja markkinoille
saatetut hyljetuotteet ovat sovellettavan
lainsdadannon saanndsten mukaisia.

2. Komissio varmistaa, ettd taméan artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja
tiedotuskampanjoita toteutetaan myos
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 254/2014 3 artiklan

1 kohdan b alakohdan mukaisen
tavoitteen 11 yhteydessa*.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 254/2014, annettu 26
paivana helmikuuta 2014, monivuotisesta
kuluttajaohjelmasta vuosiksi 2014-2020
ja paatoksen N:o0 1926/2006/EY
kumoamisesta (EUVL L 84, 20.3.2014, s.
42.)”
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 3 b kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1007/2009
7 artikla

Nykyinen teksti

7 artikla
Kertomukset

1. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle viimeistaan

20 paivana marraskuuta 2011 ja sen
jalkeen joka neljas vuosi kertomus tdman
asetuksen taytantdonpanemiseksi
toteutetuista toimista.

2. Komissio antaa 1 kohdassa
tarkoitettujen kertomusten perusteella
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen tdman asetuksen
taytantoonpanosta kahdentoista kuukauden
kuluessa kunkin kyseesséa olevan
kertomuskauden lopusta.

RR\1065025FI.doc

Tarkistus

3 b) Korvataan 7 artikla seuraavasti:
7 artikla
Kertomukset

1. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle viimeistddn 31 pdivana
joulukuuta 2016 ja sen jalkeen joka neljas
vuosi kertomus tdmén asetuksen
taytantdonpanemiseksi toteutetuista
toimista.

2. Komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdman asetuksen taytantdonpanosta

12 kuukauden kuluessa kunkin 1 artiklassa
tarkoitetun raportointikauden
paattymisesta. Ensimmainen kertomus on
toimitettava viimeistaan 31 paivana
joulukuuta 2017.

2 a. Tasséa 2 kohdan mukaisesti
toimitetussa kertomuksessa komissio
arvioi taméan asetuksen toimintaa ja
vaikuttavuutta sen tavoitteiden
saavuttamisessa. Tekeméassaan
arvioinnissa komissio kasittelee erityisesti
inuiittien ja muiden alkuperaisyhteiséjen
sosioekonomista kehitysta, taloudellista
toimintaa ja kehitysta, ravitsemusta,
kulttuuria ja identiteettid seka timan
asetuksen vaikutuksia ymparistoon ja sen
sosioekonomisia vaikutuksia alueilla,
joilla rannikkoyhteistt harjoittavat
hylkeenpyyntid osana merellisten
luonnonvarojen hallintaa.”
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PERUSTELUT

Tausta

Komission 23. heindkuuta 2009 esittdmén ehdotuksen jalkeen Euroopan parlamentti antoi
yhdessa neuvoston kanssa hyljetuotteiden kauppaa koskevan asetuksen (EY 1007/2009, jolla
kiellettiin hyljetuotteiden kauppa Euroopan unionissa. Sita sovelletaan sek& EU:ssa
tuotettuihin ettd muualta tuotuihin hyljetuotteisiin. EU valitsi "tdydellisen” kiellon, johon
liittyy kaksi keskeisté poikkeusta. Poikkeukset koskevat tuotteita, jotka ovat peraisin inuiittien
tai muiden alkuperdisyhteis6jen harjoittamasta pyynnistd (nk. “inuiittipoikkeus™), ja sellaisen
pyynnin yhteydessa saatuja tuotteita, joiden ainoana tarkoituksena on merellisten
luonnonvarojen kestéva hallinnointi pienesséd mittakaavassa ja ilman voiton tavoittelua (nk.
merellisten luonnonvarojen hallinnointia koskeva poikkeus). Asetuksella pyritaan
varmistamaan, etta kaupallisiin tarkoituksiin pyydetyista hylkeista saatuja tuotteita ei enaa
saateta EU:n markkinoille.

Kanada ja Norja arvostelivat hyljeasetusta ja sen taytantéonpanosaadosta (komission asetus
(EU) N:o 737/2010) Maailman kauppajérjestossa (WTO). WTO:n riitojenratkaisuelin
hyvaksyi paneelin ja muutoksenhakuelimen lopulliset paatokset 18. kesdkuuta 2014. Ne
pitivat voimassa hyljetuotteiden yleisen kiellon, koska se oli perusteltu eldinten hyvinvointiin
liittyvien moraalisten seikkojen vuoksi, mutta jattivat kuitenkin huomiotta kaksi poikkeusta.
Syyskuun 5. paivand 2014 Kanada ja Euroopan unioni ilmoittivat riitojenratkaisuelimelle
sopineensa kohtuullisesta ajasta, jonka kuluessa Euroopan unioni panisi taytantoon
riitojenratkaisuelimen suositukset ja paatokset ja jonka pituus olisi 16 kuukautta paneelin
kertomuksen hyvaksymispéivasta lukien. Tama kohtuullinen maaréaika umpeutuu siten

18. lokakuuta 2015. Ajanjakson lyhyydestd huolimatta komissio hyvaksyi ehdotuksensa
hyljetuotteiden kauppaa koskevan nykyisen asetuksen muuttamisesta vasta 6. helmikuuta
2015.

Komission ehdotus

Taman lainsaddantéehdotuksen tarkoituksena on panna taytantéon WTO:n suositukset ja
paatokset vuonna 2009 annetun hyljetuotteiden kauppaa koskevan perusasetuksen osalta.
Liséksi silla luodaan oikeudellinen perusta asetuksen (EU) N:o 737/2010 saattamiseksi
kyseisten paatosten mukaiseksi. Vuoden 2010 asetuksen oli tarkoitus olla vuoden 2009
asetuksen taytantdonpanoasetus.

Komissio on esittanyt WTO:n paatoksia ja suosituksia vastaavan ehdotuksen, jossa

a) tehdaan tiettyja muutoksia poikkeuksen alkuperdiseen muotoiluun inuiittipoikkeus
huomioon ottaen. Erityisesti 3 artiklan 1 kohdassa séadetaan, ettd hyljetuotteita voidaan
saattaa markkinoille, jos ne ovat perdisin seuraavat viisi ehtoa tayttavasta pyynnisté:

1. pyyntid harjoittaa inuiittiyhteiso tai jokin muu alkuperaisyhteiso (johdanto-osa);
2. kyseessd on yhteison harjoittama perinteinen pyynti (a alakohta);

3. pyynti edistaa yhteison toimeentuloa (b alakohta);

4. pyyntié ei harjoiteta padasiallisesti kaupallisista syista (b alakohta); ja
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5. pyynti suoritetaan tavalla, joka mahdollisimman hyvin véhentaa pyydettévien eléinten
kipua, tuskaa, pelkoa ja muuta karsimysta (c alakohta).

b) asetuksesta poistetaan kokonaan merellisten luonnonvarojen hallinnointiin liittyva
poikkeus, koska sita ei pidetty perusteltuna WTO:n paatoksessa. Tehtyjen péaatdsten
mukaan tallaista pyyntia ei voida erottaa kaupallisesta metsastyksesta ja pelkastaan
kaupallisen pyynnin kieltaminen olisi syrjivaa.

Komissio voi 3 artiklan 5 kohdan mukaan hyvéksyé delegoituja s&adoksia, joilla rajoitetaan
markkinoille saatettavien tietynlaisesta pyynnista peréisin olevien hyljetuotteiden maaréa.
Hyljetuotteille voidaan asettaa tallainen yldraja vain, jos on viitteita siit4, ettd pyyntia
harjoitetaan “ensisijaisesti kaupallisiin tarkoituksiin”. Viitteet voivat koskea esimerkiksi
pyydettyjen hylkeiden maaréd, markkinoille saatettavien hyljetuotteiden maaraa tai muita
komission madrittdmia seikkoja.

Valmistelijan kanta

Esittelija pitad mydnteisend komission ehdotusta nykyisen lainsdddannén mukauttamisesta
WTO:n paatoksiin ja suosituksiin, mutta toteaa samalla, ettd ehdotus on tullut komissiosta
pienella viipeella. Esittelija pahoittelee vieldkin enemman sitd, ettei uutta asetusta koskevalla
paatoksenteolla ole asianmukaista ja tietoon perustuvaa pohjaa, koska perusasetusta koskevaa
vaikutustenarviointia eikd mitaan taytantoonpanoa koskevaa raportointia ole suoritettu
nykyisen saadoksen 7 artiklan edellyttamalla tavalla.

Koska uuden asetuksen tarkoituksena on WTQ:n suositusten ja paatosten toteuttaminen
vuonna 2009 annetussa hyljetuotteiden kauppaa koskevassa perusasetuksessa, esittelijé on
samaa mieltd merellisten luonnonvarojen hallinnointiin liittyvan poikkeuksen poistamisesta ja
tarkistaa ehdotusta inuiittipoikkeus huomioon ottaen. Talldin otetaan huomioon erityisesti
inuiittiyhteison ja muiden alkuperdisyhteisdjen itsemééraédmisoikeus.

Esittelija myds poistaa komission ehdotuksen alkuperdisessa tekstissa olevan
epayhtendisyyden 3 artiklan 5 kohdan ja 3 artiklan 1 kohdan vélilla. Epdyhtendisyys koski
pyyntid, jota harjoitetaan ensisijaisesti kaupallisia tarkoituksia varten, eiké se vastaa 3 artiklan
1 kohdan b alakohdan vaatimusta. Siksi inuiittipoikkeusta ei sovelleta, mink& vuoksi inuiittien
harjoittamasta pyynnista peréisin olevia tuotteita ei voida saattaa markkinoille, ja samasta
syysta tuotteiden maarén yldraja on nolla. Yléarajan hyvaksymisen asemesta viitteet siit4, etta
tietynlaista metsastysta harjoitetaan etupaassa kaupallisia tarkoituksia varten, johtaisivat

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kiellon soveltamiseen.

Esittelija on siksi muuttanut ehdotusta sen huomioonottamiseksi, ettd hylkeenpyynti on
olennainen osa inuiittiyhteison ja muiden alkuperéisyhteiséjen kulttuuria ja identiteettia ja se
on térkea niiden toimeentuloon liittyva tekija, joka tuo ravintoa ja tuloja yhteison elaman
tukemiseksi ja on sen kestéva elinkeino. Samalla se séilyttad ja jatkaa yhteison perinteista
olemassaoloa ja vaihtokauppaan liittyvaa kulttuuriperintod. Esittelija korostaa myos, etta vain
silloin, kun asiaan liittyvat seikat osoittava, ettd pyydettyjen hylkeiden mé&éara tai markkinoille
saatettujen tuotteiden mééara osoittavat, ettd pyyntid on harjoitettu harjoitetaan padasiassa
kaupallisiin tarkoituksiin, komissiolle siirretddn valta hyvéksya delegoituja saadoksia, joilla
rajoitetaan kyseista pyynnisté peraisin olevien markkinoille saatettavien tuotteiden maaraa.
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Esittelija on myos lisénnyt uuden artiklan, joka koskee kansalaisten tarvetta saada
asianmukaisesti tietoja EU:n markkinoille saatettavista hyljetuotteista, jotka ovat peraisin
inuiittiyhteisosté ja muista alkuperaisyhteisdista ja jotka ovat laillisia. On myds mahdollista
toteuttaa kuluttajaohjelma-asetuksen tavoitteen Il yhteydessé tietoisuuden lisdédmiseen
tahtaavia kampanjoita, joiden avulla suurelle yleisolle tiedotetaan edelld mainituista seikoista.

Lopuksi esittelija katsoo, ettei raportointi ole ollut riittdvan avointa eika se ole tayttanyt
nykyisen asetuksen 7 artiklan mukaisia vaatimuksia. Esittelijan 7 artiklaan ehdottamalla
tarkistuksella asetetaan uusia madréaikoja, joita komission ja myos jasenvaltioiden on
noudatettava ilman viipeitd. Esittelija katsoo, ettd komission on lopullisessa kertomuksessa
arvioitava erityisesti vaikutuksista, jotka kohdistuvat inuiittien ja muiden alkuperéisyhteisojen
perustaviin ja sosiaalisiin etuihin, kuten heidén oikeuteensa ravinnonsaantiin ja tuloihin
yhteisGjen eldman ja kestavéan toimeentulon tukemiseksi.
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KANSAINVALISEN KAUPAN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

sisamarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi hyljetuotteiden kaupasta
annetun asetuksen (EY) N:o 1007/2009 muuttamisesta
(COM(2015)0045 — C8-0037/2015 — 2015/0028(COD))

Valmistelija: Bendt Bendtsen

LYHYET PERUSTELUT

WTO:n riitojenratkaisujarjestelma on keskeinen osa monenkeskisen kauppajarjestelman
turvallisuutta ja ennakoitavuutta, ja sen paatoksia (WTO:n muutoksenhakuelimen paatos
hyljetuotteita koskevassa tapauksessa (DS 400/401)) on noudatettava.

Valmistelijan mielestd WTO:n paatdsta voidaan noudattaa, kunhan samalla otetaan huomioon
parlamentin ja neuvoston vuonna 2009 aikaansaama, asetusta (EY) N:o 1007/2009 koskeva
kompromissi, jossa hyljetuotteiden kieltoon mydnnetééan kaksi poikkeusta. Niista toinen
koskee inuiittien ja alkuperaiskansojen itsemééradmisoikeutta ja omien luonnonvarojen
kayttooikeutta (ns. inuiittipoikkeus) ja toinen merellisten luonnonvarojen hallinnointia
Itdmerell&.

Valmistelija ehdottaa siten merellisten luonnonvarojen hallinnointia koskevan poikkeuksen
muuttamista. Tall& hetkelld voimassa olevassa merellisten luonnonvarojen hallinnointia
koskevassa poikkeuksessa ei tehda riittavaa eroa kaupallisen pyynnin ja laaja-alaisen kaupan
valilla GATT-sopimuksessa mainitun tavoitteen eli yleisen moraalin suojelemisen kannalta
(GATT XX(a) artikla). Sen vuoksi voidaan laatia merellisten luonnonvarojen hallinnointia
koskeva poikkeus, jonka tarkoituksena on valttad kaytantod, jossa normaalista,
pienimuotoisesta kalastuksesta aiheutuvat ruhot vain heitetddn pois. Kyseessa olisi uusi,
toinen poikkeus, jota sovellettaisiin vain hyvin tarkoin rajatuissa olosuhteissa ja joka myos
vahvistaisi perinteista artesaani- ja kasityolaistuotantoa ja useimmiten paikallisten
erikoistuotteiden valmistusta. Kaiken kaikkiaan tdma edistaisi luonnon biologisen
monimuotoisuuden suojelua ja Itdmeren alueen biotaloudellista kestavyytta.

Sen liséksi, ettd muutettu EU:n asetus noudattaisi WTO:n péatosta, se myds selventéisi entista
paremmin asetuksen yhta toista tavoitetta, eli merellisten luonnonvarojen hallinnointia siten,
ettd se on ehtyvid luonnonvaroja koskevan GATT XX(g) artiklan mukaista.
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WTO péétti, ettd inuiitteja koskeva poikkeus oli oikeutettu, mutta sen joidenkin kohtien
soveltamisesta aiheutui mielivaltaista ja perusteetonta syrjintdd. Komission ehdotus korjaa
nadma virheet asettamalla rajat hyljetuotteiden markkinoille saattamiselle ja vahvistamalla
asetuksen sisaltdaméd, eldinten hyvinvointia koskevaa tavoitetta ehdottamalla uutta
inuiittipoikkeuksen sisaltavaa artiklaa.

Valmistelija ehdottaa vain muutamaa muutosta komission ehdotukseen inuiitteja koskevasta
poikkeuksesta. Valmistelija korostaa kuitenkin sitd, ettd vuoden 2009 inuiittipoikkeuksen
tarkoituksena oli varmistaa, ettei kiellolla olisi haitallisia vaikutuksia inuiittiyhteisoille.
Valmistelijan mielesté on valitettavaa, ettei komissio ole tehnyt vaikutusten arviointia, jolloin
paatoksenteko perustuisi tutkittuun tietoon. Gronlannista saadut luvut osoittavat, etté kiellolla
on todellakin ollut huomattava kielteinen vaikutus yhteisoihin asetuksen (EY) N:o 1007/2009
poikkeuksesta huolimatta, ja se on siten Euroopan parlamentin ja neuvoston tarkoituksen
vastainen.

Valmistelija katsoo, etta tarkein perustelu hyljetuotteiden kaupalle nédissa olosuhteissa on
luonnon monimuotoisuuden ja biotalouden kestévyys seka kiellon vaikutuksista kérsineiden
alkuperdisyhteistjen kestavyys.

Gronlannin hyljekanta on suuri. Vain kolmen lajin (gronlanninhylkeen, norpan ja
kuplahylkeen) pyynti on sallittua ja pyynti& saavat harjoittaa ainoastaan lailliset metsastéjat.
Gronlannissa hylkeitd ammutaan kivaarilla, ellei ole liian pimeééa vastuulliseen kivaarilla
metséstamiseen, jolloin niitd pyydetdéan verkoilla. Kuuttien ja imettavien naarashylkeiden
pyynti on Kielletty.

Hylkeenpyyntid on perinteisesti harjoitettu aina Gronlannissa, jossa luonnonvarat ovat niukat.
Hylkeen lihaa kédytetadn seka ihmisten ettd vetokoirien ravinnoksi, nahasta valmistetaan
vaatteita, ja joillakin syrjaseuduilla ne voivat olla elintirked luonnonvara. Hylkeet ovat siten
kulttuuriselta ja sosioekonomiselta kannalta valttaméattdmia. Noin 7 000 gronlantilaisella
(12 prosenttia vaestdsta) on hylkeenpyyntilupa. Heistd 2 000:1la on lupa metsastaa
kokopaivéisesti ja 5 000 metsastaa vapaa-ajallaan. Keskimaarainen vuosittainen
gronlanninhylje-, norppa- ja kuplahyljesaalis vuosina 20092010 oli 23 hyljetta vuodessa
metsastajaa kohti. Vuodesta 2009 lahtien vain kokopéivéiset metsastajat ovat saaneet myyda
hylkeen nahkoja valtion omistamalle Great Greenland -nahkatehtaalle. Vienti EU:hun on
vahentynyt huomattavasti vuodesta 2005, jolloin Great Greenlandin liikevaihto oli yhdeksén
miljoonaa euroa. Vuonna 2013 se oli laskenut kahteen miljoonaan euroon. Great
Greenlandilla oli 135 000 nahan ylijadmavarasto.

Taman perusteella ndyttaisi silté, ettd inuiittipoikkeus ei toimi asetuksessa (EY) N:o
1007/2009 tarkoitetulla tavalla. Valmistelija on siksi lisannyt tarkistuksiin lausekkeen
komission kertomuksesta, jotta komissio tutkisi EU-asetuksen seurauksia ja harkitsisi
mahdollisia toimenpiteité niiden korjaamiseksi.

TARKISTUKSET

Kansainvélisen kaupan valiokunta pyytéé asiasta vastaavaa sisamarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 20092 tavoitteena oli
poistaa sisamarkkinoiden toiminnan
esteitd, jotka johtuivat hyljetuotteiden
kaupan saantelya koskevissa kansallisissa
toimenpiteissé esiintyneisté eroista.
Kyseiset toimenpiteet hyvaksyttiin
vastauksena yleiseen moraaliseen huoleen
hylkeenpyyntiin liittyvista eldinten
hyvinvointia koskevista ndkokohdista sek&
siitd, ettd markkinoilla mahdollisesti oli
kipua, tuskaa, pelkoa ja muuta kérsimysté
aiheuttavalla tavalla pyydystetyista
eldimisté saatuja tuotteita. Tata huolta tuki
tieteellinen naytto siita, etta inhimillista
lopetusmenetelmaa ei voida kaytannossa
johdonmukaisesti soveltaa eika valvoa
niissa olosuhteissa, joissa hylkeenpyyntia
harjoitetaan. Tamén tavoitteen
saavuttamiseksi asetuksella (EY) N:o
1007/2009 asetettiin yleisena saanténa
kielto hyljetuotteiden markkinoille
saattamisesta.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:0 1007/2009, annettu 16 paivana
syyskuuta 2009, hyljetuotteiden kaupasta
(EUVL L 286, 31.10.2009, s. 36).

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Hylkeenpyynti on kuitenkin mygs

RR\1065025FI.doc

Tarkistus

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 20092 tavoitteena oli
poistaa sisamarkkinoiden toiminnan
esteitd, jotka johtuivat hyljetuotteiden
kaupan saantelyéd koskevissa kansallisissa
toimenpiteissé esiintyneista eroista.
Kyseiset toimenpiteet hyvaksyttiin
vastauksena yleiseen moraaliseen huoleen
hylkeenpyyntiin liittyvista eldinten
hyvinvointia koskevista ndakokohdista sek&
siitd, ettd markkinoilla mahdollisesti oli
Kipua, tuskaa, pelkoa ja muuta ké&rsimysta
aiheuttavalla tavalla pyydystetyista
eldimisté saatuja tuotteita. Tdmén
tavoitteen saavuttamiseksi asetuksella (EY)
N:0 1007/2009 asetettiin yleisena sadntona
Kielto hyljetuotteiden markkinoille
saattamisesta.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:0 1007/2009, annettu 16 pdivana
syyskuuta 2009, hyljetuotteiden kaupasta
(EUVL L 286, 31.10.20009, s. 36).

Tarkistus

(2) Hylkeenpyynti on kuitenkin myods
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erottamaton osa inuiittiyhteison ja muiden
alkuperaisyhteisojen kulttuuria ja
identiteettid sekd merkittava osa niiden
toimeentuloa. Naista syista inuiittiyhteison
ja muiden alkuperéisyhteisojen
perinteisesti harjoittama hylkeenpyynti ei
herdtd samanlaista yleistd moraalista huolta
kuin hylkeenpyynti, jota harjoitetaan
paasiassa kaupallisiin tarkoituksiin. Lisaksi
katsotaan laajasti, ettd Yhdistyneiden
kansakuntien alkuperaiskansojen
oikeuksien julistuksen ja muiden asiaan
liittyvien kansainvélisten valineiden
mukaisesti inuiittiyhteisdjen ja muiden
alkuperdisyhteistjen olennaisille ja
sosiaalisille eduille ei saisi aiheutua
haitallisia vaikutuksia. Naista syista
asetuksessa (EY) N:o 1007/2009 sallitaan
poikkeuksellisesti se, ettd markkinoille
saatetaan hyljetuotteita, jotka ovat peraisin
inuiittien ja muiden alkuperéisyhteisojen
toimeentulonsa parantamiseksi
harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnisté.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

PE552.005v02-00

erottamaton osa inuiittiyhteison ja muiden
alkuperdisyhteisojen kulttuuria,
yhteiskuntataloutta ja identiteettia seka
merkittdva osa niiden toimeentuloa, ja sen
katsotaan olevan kestéavaa. Naista syista
inuiittiyhteisén ja muiden
alkuperdisyhteisojen perinteisesti
harjoittama hylkeenpyynti ei herétéa
samanlaista yleistd moraalista huolta kuin
hylkeenpyynti, jota harjoitetaan paasiassa
kaupallisiin tarkoituksiin. Liséksi katsotaan
lagjasti, ettd Yhdistyneiden kansakuntien
alkuperdiskansojen oikeuksien julistuksen
ja muiden asiaan liittyvien kansainvélisten
valineiden mukaisesti inuiittiyhteisojen ja
muiden alkuperdisyhteis6jen olennaisille ja
sosiaalisille eduille ei saisi aiheutua
haitallisia vaikutuksia. Erityisesti
Kansainvélisen tyojarjestén vuonna 1989
hyvéaksyman itsenaisten maiden
alkuperais- ja heimokansoista tehdyn
yleissopimuksen nro 169 mukaan
inuiittiyhteiséilla ja muilla
alkuperaisyhteisoilla on oikeus omaan
identiteettiin ja tdméan oikeuden nojalla ne
voivat vapaasti edistdd omaa taloudellista,
sosiaalista ja kulttuurista kehitystaan.
Néista syista asetuksessa (EY) N:o
1007/2009 sallitaan poikkeuksellisesti se,
ettd markkinoille saatetaan hyljetuotteita,
jotka ovat perdisin inuiittien ja muiden
alkuperaisyhteisojen toimeentulonsa
parantamiseksi harjoittamasta perinteisesta
ja kestavasta hylkeenpyynnistd. Komission
olisi tutkittava, milla
tarkoituksenmukaisilla toimenpiteill&
voidaan torjua mahdollisia haitallisia
vaikutuksia, joita hyljetuotteiden kiellolla
on ollut inuiittiyhteisoille, seka milla
tavoin Euroopan alkuperaisyhteisgista
voidaan tiedottaa suurelle yleisolle.
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Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Inuiittien ja muiden
alkuperaisyhteisdjen harjoittamassa
hylkeenpyynnissa ei muun
hylkeenpyynnin tavoin voida kaytannossa
johdonmukaisesti soveltaa aidosti
inhimillista lopetusmenetelm&é. On
kuitenkin asianmukaista, ettd asetuksen
(EY) N:o 1007/2009 tavoitteen mukaisesti
inuiittien ja muiden alkuperéisyhteisojen
toimeentulonsa parantamiseksi
harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnisté peréisin olevien
hyljetuotteiden saattamiselle unionin
markkinoille asetetaan ehdot siitd, ett4
pyynti toteutetaan tavalla, jolla
vahennetadn mahdollisimman pitkélle
pyydettavien eldinten kipua, tuskaa,
pelkoa ja muuta karsimysta, samalla kuin
otetaan huomioon inuiittiyhteisojen ja
muiden alkuperdisyhteisdjen perinteinen
elaméantapa ja toimeentulotarpeet.
Poikkeus, joka koskee inuiittiyhteisojen ja
muiden alkuperéisyhteisdjen harjoittamaa
hylkeenpyyntid olisi rajoitettava pyyntiin,
joka parantaa kyseisten yhteistjen
toimeentuloa ja jota ei sen vuoksi harjoiteta
paéasiassa kaupallisiin tarkoituksiin.
Komission olisi sen vuoksi voitava
tarvittaessa rajoittaa kyseisen poikkeuksen
puitteissa markkinoille saatettavien

RR\1065025FI.doc

Tarkistus

(2 a) Asetuksella (EY) N:o 1007/2009 olisi
varmistettava elainten hyvinvoinnin seka
inuiittien ja muiden alkuperaisyhteiséjen
kulttuurin ja perinteiden kunnioituksen
valinen tasapaino.

Tarkistus

(3) On asianmukaista, ettd asetuksen (EY)
N:0 1007/2009 tavoitteen mukaisesti
inuiittien ja muiden alkuperéisyhteisojen
toimeentulonsa parantamiseksi
harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnisté peréisin olevien
hyljetuotteiden saattamiselle unionin
markkinoille asetetaan ehdot siitd, ettd
pyynti toteutetaan kestavalla tavalla,
samalla kun otetaan huomioon
inuiittiyhteistjen ja muiden
alkuperdisyhteistjen perinteinen
elaméantapa ja toimeentulotarpeet.
Komission olisi siksi ryhdyttava
toimenpiteisiin tiedottaakseen suurelle
yleisolle asetuksen (EY) N:o 1007/2009
tavoitteesta ja poikkeuksesta, joka koskee
alkuperaisyhteisgjen harjoittamasta
pyynnista perdisin olevia tuotteita,
palauttaen siten kuluttajien luottamuksen.
Poikkeus, joka koskee inuiittiyhteisojen ja
muiden alkuperdisyhteisdjen harjoittamaa
hylkeenpyynti& olisi rajoitettava pyyntiin,
joka parantaa kyseisten yhteisdjen
toimeentuloa ja jota ei sen vuoksi harjoiteta
padasiassa kaupallisiin tarkoituksiin. Jotta
estettaisiin kyseisen poikkeuksen
kayttdminen tuotteisiin, jotka ovat peraisin
paéasiassa kaupallisiin tarkoituksiin
harjoitettavasta pyynnistd, komissiolle olisi
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hyljetuotteiden maaraa, jotta estetddn
poikkeuksen kéayttdminen tuotteisiin, jotka
ovat peréisin paaasiassa taloudellisiin
tarkoituksiin harjoitettavasta pyynnista.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Jotta voidaan s&atéa yksityiskohtaisista
sédénnoista hyljetuotteiden saattamisesta
markkinoille, komissiolle olisi siirrettava
valta hyvéaksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisia sdadoksia. On
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siirrettava valta hyvaksya delegoituja
saadoksia Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti, jotta se voisi rajoittaa kyseisin
poikkeuksen puitteissa markkinoille
saatettavien tuotteiden maaraa ja
tarvittaessa kieltaa tietyista pyynneista
perdisin olevien tuotteiden saattamisen
markkinoille kyseisen poikkeuksen
nojalla. Kyseista valtaa olisi kaytettava
ainoastaan tarpeen vaatiessa, kun
asianmukaiset todisteet on esitetty ja se
katsotaan aiheelliseksi sidosryhmien
kuulemisen jalkeen.

Tarkistus

(4 a) Tullitariffeja ja kauppaa koskevan
vuoden 1994 yleissopimuksen 111 artiklan
4 kohdassa maarataan, ettei toisen
sopimuspuolen alueelta toisen
sopimuspuolen alueelle tuotuja tuotteita
saa asettaa epaedullisempaan asemaan
kuin vastaavia kansallista alkuperaa
oleva tuotteita.

Tarkistus

(5) Jotta voidaan saataé yksityiskohtaisista
sdénnoista hyljetuotteiden saattamisesta
markkinoille, komissiolle olisi siirrettava
valta hyvéksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisia sdadoksia. On
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erityisen térkedd, ettd komissio toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdadoksia valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtéaikaisesti,
hyvissa ajoin ja asianmukaisesti.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta

Asetus (EY) N:o 1007/2009
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Hyljetuotteiden saattaminen
markkinoille on sallittua ainoastaan silloin,
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erityisen tarkedd, ettd komissio toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla sek& asianomaisten
inuiittiyhteiséjen ja muiden
alkuperaisyhteisojen keskuudessa.
Komission olisi delegoituja s&adoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtaaikaisesti, hyvissé ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus

(5 a) Komission olisi teetettdva ennen
tdman asetuksen taytantdonpanoa
vaikutustenarviointi, jossa arvioidaan
maarallisesti ja laadullisesti
uudelleentarkastelun sosiaalisia,
taloudellisia ja kulttuurisia vaikutuksia, ja
varmistettava, ettd uudelleentarkastelussa
otetaan huomioon se tosiasia, etta
hylkeenpyynti on osa tiettyjen yhteisdjen
kulttuuri-identiteettia, ja varmistetaan
samalla, etté hylkeiden laheisyydessa
elavien yhteistjen toimeentuloa ei uhata
ja etté unionin biologista ja kulttuurista
monimuotoisuutta kunnioitetaan.

Tarkistus

1. Hyljetuotteiden saattaminen
markkinoille on sallittua ainoastaan silloin,
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kun hyljetuotteet ovat peréisin
inuiittiyhteisojen ja muiden
alkuperdisyhteisdjen harjoittamasta
hylkeenpyynnisté, edellyttaen, ettd
seuraavat ehdot tayttyvat:

a) kyseessé on yhteison harjoittama
perinteinen hylkeenpyynti;

b) pyynti edistaa yhteison toimeentuloa ja
sita ei harjoiteta paaasiallisesti
kaupallisista syisté;

C) pyynti suoritetaan tavalla, joka
mahdollisimman hyvin vahent&a
pyydettévien eldinten kipua, tuskaa, pelkoa
ja muuta karsimysta, ottaen huomioon
yhteison perinteinen elamantapa ja
toimeentuloon liittyvat tarpeet.

Edelld mainittuja edellytyksia sovelletaan
tuontituotteiden osalta
maahantuontihetkella tai -paikassa.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi

1 artikla - 1 kohta

Asetus (EY) N:o 1007/2009
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE552.005v02-00

kun hyljetuotteet ovat peréisin
inuiittiyhteiséjen ja muiden
alkuperdisyhteisdjen harjoittamasta
hylkeenpyynnisté, edellyttaen, ettd
seuraavat ehdot tayttyvat:

a) kyseessé on yhteison harjoittama
perinteinen hylkeenpyynti;

b) pyynti edistdd yhteison toimeentuloa;

C) pyynnin suorittaa yhteison jasen
tavalla, joka ottaa huomioon eléinten
hyvinvoinnin ja véhentaa siten
mahdollisimman hyvin pyydettavien
eldinten liiallista kKipua, tuskaa, pelkoa ja
muuta ké&rsimysta, ottaen huomioon
yhteison perinteinen eldmantapa ja
toimeentulo.

Edelld mainittuja edellytyksia sovelletaan
tuontituotteiden osalta
maahantuontihetkella tai -paikassa.

Tarkistus

1 a. Hyljetuotteiden saattaminen
markkinoille on sallittua myds edellyttaen,
ettd seuraavat ehdot tayttyvat:

a) henkil6, joka saattaa hyljetuotteet
markkinoille, pystyy todistamaan, etta
muussa tapauksessa hyljetuotteet
heitettaisiin mereen, mika olisi vastoin
biologista monimuotoisuutta koskevan
yleissopimuksen 10 artiklaa;

b) hyljetuotteet ovat perdisin pyynnista,
joka on suoritettu tavalla, joka ei aiheuta
liiallista kipua, tuskaa, pelkoa tai muuta
karsimysta, ja joissa kansallisen
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta

Asetus (EY) N:o 1007/2009
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan
soveltaminen ei saa vaarantaa tamén
asetuksen tavoitteen saavuttamista.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta

Asetus (EY) N:o 1007/2009
3 artikla — 5 kohta
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lainsdddannon mukaisia eldinten
hyvinvointia koskevia tavoitteita on
noudatettu;

c) hyljetuotteet ovat peraisin ainoastaan
pyynnista, joka on ehtyvien
luonnonvarojen suojelua koskevien
kansallisten hoitosuunnitelmien
mukaista, jotta voidaan sailyttaa
hyljekantojen elinkykyisyys niiden
luonnollisessa elinymparistossa seka
huolehtia tautien valvonnasta ja rajoittaa
samasta elinympéristosta tai samoista
luonnonvaroista riippuvaisten
uhanalaisten lajien valisen kilpailun
vaikutuksia;

d) hyljetuotteet ovat perdisin ainoastaan
sellaisista hylkeista, jotka on pyydetty
hyljekannoista, joiden suojelun taso on
suotuisa;

Edelld mainittuja edellytyksia sovelletaan
tuontituotteiden osalta
maahantuontihetkelld tai -paikassa.

Tarkistus

3. Edelld olevien 1, 1 a ja 2 kohdan
soveltaminen ei saa vaarantaa timan
asetuksen tavoitteen saavuttamista.
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Komission teksti

5. Jos pyydettyjen hylkeiden maara,
markkinoille 1 kohdan mukaisesti
saatettujen hyljetuotteiden maara tai
muut olosuhteet osoittavat, etta pyyntia
harjoitetaan paaasiassa kaupallisiin
tarkoituksiin, komissiolle siirretddn valta
hyvaksya 4 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia, joilla rajoitetaan kyseista
pyynnisté perdaisin olevien markkinoille
mahdollisesti saatettavien tuotteiden
maaraa.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 3 a kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1007/2009
5 a artikla (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

5. Kun asianomaisia sidosryhmia on
kuultu, komissiolle siirretadan valta
hyvaksya 4 a artiklan mukaisesti
delegoituja sd&doksia, joilla rajoitetaan
sellaisten tuotteiden markkinoille
saattamista, jotka ovat todistettavasti
perdisin padasiassa kaupallisiin
tarkoituksiin harjoitetusta pyynnista tai
1 kohdan poikkeuksissa tarpeelliseksi
katsotun maaran ylittavasta pyynnista tai
Kielletddn se kokonaan. Taman
todistamiseksi komissio esittaa
asianmukaiset, 1 kohdan mukaisesti
markkinoille saatettavien hyljetuotteiden
maéaaraa, kuten pyydettyjen hylkeiden
lukumaaraa, tai muita olosuhteita
koskevat todisteet.

Tarkistus

3 a) Lisataan artikla seuraavasti:
”5 a artikla
Kansalaisille tiedottaminen

Komissio ja jasenvaltiot toteuttavat
asianmukaisia toimia ilmoittaakseen
toimivaltaisille viranomaisille, mukaan
lukien jasenvaltioiden tulliviranomaisille,
ja kansalaisille, ettéa 3 artiklan 1 kohdan
nojalla markkinoille saatetut, inuiittien ja
muiden alkuperaisyhteisdjen
harjoittamasta hylkeenpyynnista peraisin
olevat hyljetuotteet ovat sovellettavan
lainsdddidnnon mukaisia.”
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Tarkistus 13
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 b kohta (uusi)

Asetus (EY) N:o 1007/2009
7 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 3 ¢ kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1007/2009
7 a artikla (uusi)

Komission teksti

RR\1065025FI.doc

Tarkistus

3 b) Lisatdan 7 artiklaan kohta
seuraavasti:

”2 a. Lisdksi komissio arvioi timan
asetuksen vaikutukset inuiittiyhteisjen
taloudelliseen, sosiaaliseen ja
kulttuuriseen kehitykseen kyseisilla
alueilla seka taméan asetuksen vaikutukset
rannikkoyhteisoihin, joissa hylkeenpyynti
on osa merellisten luonnonvarojen
hallinnointia. Komissio toimittaa
Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle
seké alueiden komitealle viimeistaan
..paivana ...kuuta ...* kertomuksen naista
vaikutuksista. Kertomukseen sisaltyy
mahdollisia tapoja lieventaa tasta
asetuksesta inuiittiyhteisdille aiheutuvia
haitallisia vaikutuksia.

* Virallinen lehti: pyydetdan lisadmaan
paivamaara: kaksi vuotta taman
(muutos-) asetuksen voimaantulosta.

Tarkistus

3 ¢) Lisataan artikla seuraavasti:
”7 a artikla

Uudelleentarkastelu
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Téata asetusta on tarkasteltava uudelleen
neljan vuoden kuluttua sen
voimaantulosta, jos se katsotaan
aiheelliseksi 7 artiklan 2 a kohdassa
tarkoitetun vaikutustenarvioinnin
perusteella. Uudelleentarkastelu perustuu
arviointiin taméan asetuksen sosiaalis-
taloudellisista ja kulttuurisista
vaikutuksista inuiittien ja muiden
alkuperaisyhteisojen kehitykseen ja
identiteettiin. Uudelleentarkastelussa
kasitelladn myds taman asetuksen
vaikutuksia rannikkoyhteisdihin, joissa
hylkeenpyynti on osa merellisten
luonnonvarojen hallinnointia.
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MAATALOUDEN JA MAASEUDUN KEHITTAMISEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

sisamarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi hyljetuotteiden kaupasta
annetun asetuksen (EY) N:o 1007/2009 muuttamisesta
(COM(2015)0045 — C8-0037/2015 — 2015/0028(COD))

Valmistelija: Janusz Wojciechowski

LYHYET PERUSTELUT
Komission ehdotus

Komission ehdotuksen tarkoituksena on panna taytantoén WTO:n suositukset ja paatokset,
jotka koskevat kahta perusasetuksessa saddettyé poikkeusta hyljetuotteiden kauppakieltoon.
Néilla poikkeuksilla sallitaan yht&élta sellaisesta pyynnisté peraisin olevien hyljetuotteiden
tuonti, jota harjoitetaan voittoa tavoittelematta merellisten luonnonvarojen kestavaksi
hallinnoimiseksi (merellisten luonnonvarojen hallinnointia koskeva poikkeus), ja toisaalta
sellaisten hyljetuotteiden tuonti, jotka ovat perdisin inuiittien ja muiden alkuperdisyhteistjen
harjoittamasta perinteisesta hylkeenpyynnista (ns. inuiittipoikkeus). WTO-sitoumukset
huomioon ottaen komission ehdotuksessa esitetaan, ettad merellisten luonnonvarojen
hallinnointia koskeva poikkeus poistetaan ja ettd inuiittipoikkeus mukautetaan WTO:n
riitojenratkaisuelimen vaatimuksiin ja sen soveltamisen ehdoksi asetetaan eldinten
hyvinvoinnin turvaaminen. Liséksi rajoitetaan markkinoille saatettavien hyljetuotteiden
maaraa.

Valmistelijan kanta

Monet eldinsuojelujérjestot ja suuri osa kansalaisista on jo kauan vaatinut hyljetuotteiden
tuonnille rajoituksia, silla he eivat voi hyvéksya naiden eldinten tappamista usein julmalla ja
vakivaltaisella tavalla kaupallisiin tarkoituksiin.

Tieteelliset tutkimukset osoittavat hylkeiden olevan erityisen alykkaité ja herkkia elaimia,
minké& vuoksi on sitdkin tarkedmpéaé suojella niitd julmalta kasittelylta ja karsimykselta.
Hyljetuotteilla ei mydskaan ole Euroopan unionille erityistd taloudellista merkitysta eivatka
eurooppalaiset kuluttajatkaan niité erityisemmin tarvitse. Samalla on kuitenkin huomioitava
inuiittien ja muiden alkuperdisyhteisojen erityinen tilanne, silla heille hylkeenpyynti on
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pitkallinen perinne ja olemassaolon ehto. Siksi hyljetuotteiden tuonti olisi rajoitettava naiden
yhteisGjen pyynnisté perdisin oleviin tuotteisiin samalla, kun pyyntid velvoitetaan
harjoittamaan mahdollisimman humaanisti. Jos asetetut ehdot taytetddn, komissio voi muin
kuin lainsdadannollisin tdydentavin keinoin helpottaa néiden tuotteiden tuomista markkinoille.

Keskeinen kysymys on, miten valvoa hyljetuotteiden tuonnin rajoituksia, jotka ovat
tehokkaita vain, jos tuoja velvoitetaan todistamaan, etté tuotteet ovat peréisin edella
mainittujen yhteisdjen harjoittamasta pyynnistd. Jos esitetyt vaatimukset hyvaksytaan,
valmistelija on taipuvainen hyvéksymaan asetuksen perusperiaatteet, joita perustellaan
eldinten hyvinvointiin hylkeiden kaupallisessa pyynnissé liittyvilla moraalisilla seikoilla.
Valmistelija katsoo myds, ettd hyljetuotteiden tuonti kolmansista maista unioniin on voitava
kieltaa tilapaisesti kokonaan, jos hylkeiden pyynnissa selkeasti rikotaan vaatimuksia vahentéa
pyydettévien eldinten tarpeetonta kipua, tuskaa, pelkoa ja muuta karsimysta.

TARKISTUKSET

Maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunta pyytaa asiasta sisamarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Hylkeenpyynti on kuitenkin mygs
erottamaton osa inuiittiyhteison ja muiden
alkuperdisyhteisojen kulttuuria ja
identiteettid sekd merkittava osa niiden
toimeentuloa. Naista syista inuiittiyhteison
ja muiden alkuperéisyhteisojen
perinteisesti harjoittama hylkeenpyynti ei
herdtd samanlaista yleistd moraalista huolta
kuin hylkeenpyynti, jota harjoitetaan
paasiassa kaupallisiin tarkoituksiin. Lisaksi
katsotaan laajasti, ettd Yhdistyneiden
kansakuntien alkuperéiskansojen
oikeuksien julistuksen ja muiden asiaan
liittyvien kansainvalisten vélineiden
mukaisesti inuiittiyhteisdjen ja muiden
alkuperéisyhteisdjen olennaisille ja
sosiaalisille eduille ei saisi aiheutua
haitallisia vaikutuksia. Naista syista
asetuksessa (EY) N:o 1007/2009 sallitaan
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Tarkistus

(2) Hylkeenpyynti on kuitenkin myods
erottamaton osa inuiittiyhteison ja muiden
alkuperdisyhteisojen kulttuuria ja
identiteettid sekd merkittava osa niiden
toimeentuloa, mihin siséltyy oikeus
kehitykseen ja taloudelliseen toimintaan.
Naista syista inuiittiyhteisén ja muiden
alkuperdisyhteisojen perinteisesti
harjoittama hylkeenpyynti, jota pidetéaan
kestavana ja joka ei vahingoita
hyljekannan terveytta, ei herata
samanlaista yleistda moraalista huolta kuin
hylkeenpyynti, jota harjoitetaan paasiassa
kaupallisiin tarkoituksiin. Liséksi katsotaan
lagjasti, ettd Yhdistyneiden kansakuntien
alkuperéiskansojen oikeuksien julistuksen
jamuiden asiaan liittyvien kansainvélisten
valineiden mukaisesti inuiittiyhteistjen ja
muiden alkuperdisyhteisdjen olennaisille
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poikkeuksellisesti se, ettd markkinoille
saatetaan hyljetuotteita, jotka ovat peraisin
inuiittien ja muiden alkuperéisyhteisdjen
toimeentulonsa parantamiseksi
harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnisté.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Inuiittien ja muiden
alkuperdisyhteistjen harjoittamassa
hylkeenpyynnissd ei muun hylkeenpyynnin
tavoin voida kaytannossa johdonmukaisesti
soveltaa aidosti inhimillista
lopetusmenetelmad. On kuitenkin
asianmukaista, ettd asetuksen (EY) N:o
1007/2009 tavoitteen mukaisesti inuiittien
ja muiden alkuperdisyhteisojen
toimeentulonsa parantamiseksi
harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnista peréisin olevien
hyljetuotteiden saattamiselle unionin
markkinoille asetetaan ehdot siitd, etta
pyynti toteutetaan tavalla, jolla
vahennetéd&n mahdollisimman pitkélle
pyydettévien eldinten kipua, tuskaa, pelkoa
ja muuta karsimystd, samalla kuin otetaan
huomioon inuiittiyhteisdjen ja muiden
alkuperéisyhteisdjen perinteinen
elaméantapa ja toimeentulotarpeet.
Poikkeus, joka koskee inuiittiyhteistjen ja
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taloudellisille ja sosiaalisille eduille ei saisi
aiheutua haitallisia vaikutuksia. Lisaksi
vuonna 1989 tehdyssa alkuperais- ja
heimokansoja koskevassa ILO:n
yleissopimuksessa nro 169 korostetaan
alkuperaiskansojen
itsemaaraamisoikeutta ja niiden oikeutta
vapaasti edistaa omaa taloudellista,
sosiaalista ja kulttuurista kehitystaan.
Naistd syista asetuksessa (EY) N:o
1007/2009 sallitaan poikkeuksellisesti se,
ettd markkinoille saatetaan hyljetuotteita,
jotka ovat perdisin inuiittien ja muiden
alkuperdisyhteistjen toimeentulonsa
parantamiseksi harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnisté.

Tarkistus

(3) Inuiittien ja muiden
alkuperdisyhteisdjen harjoittamassa
hylkeenpyynnissd ei muun hylkeenpyynnin
tavoin voida kaytannossa johdonmukaisesti
soveltaa aidosti inhimillista
lopetusmenetelmaa. On kuitenkin
asianmukaista, ettd asetuksen (EY) N:o
1007/2009 tavoitteen mukaisesti inuiittien
ja muiden alkuperaisyhteisojen
toimeentulonsa parantamiseksi
harjoittamasta perinteisesta
hylkeenpyynnista peréisin olevien
hyljetuotteiden saattamiselle unionin
markkinoille asetetaan ehdot siitd, etta
pyynti toteutetaan kestavalla tavalla, jolla
vahennetd&n mahdollisimman pitkélle
pyydettévien eldinten kipua, tuskaa, pelkoa
ja muuta karsimystd, samalla kuin otetaan
huomioon inuiittiyhteisdjen ja muiden
alkuperéisyhteisdjen perinteinen
elaméntapa ja toimeentulotarpeet, ja
vaarantamatta niiden erityista
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muiden alkuperdisyhteisdjen harjoittamaa
hylkeenpyyntia olisi rajoitettava pyyntiin,
joka parantaa kyseisten yhteisgjen
toimeentuloa ja jota ei sen vuoksi harjoiteta
padasiassa kaupallisiin tarkoituksiin.
Komission olisi sen vuoksi voitava
tarvittaessa rajoittaa kyseisen poikkeuksen
puitteissa markkinoille saatettavien
hyljetuotteiden mééaraa, jotta estetaan
poikkeuksen kayttaminen tuotteisiin, jotka
ovat peréisin péaaasiassa taloudellisiin
tarkoituksiin harjoitettavasta pyynnista.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti
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elinymparistda ja koko ekosysteemia.
Poikkeus, joka koskee inuiittiyhteisojen ja
muiden alkuperdisyhteisdjen harjoittamaa
hylkeenpyyntia olisi rajoitettava pyyntiin,
joka parantaa kyseisten yhteisdjen
toimeentuloa ja jota ei sen vuoksi harjoiteta
padasiassa kaupallisiin tarkoituksiin. Jotta
voidaan palauttaa kuluttajien luottamus,
komission olisi toteutettava asianmukaisia
toimia tiedottaakseen kansalaisille tastéa
asetuksesta ja sen mukaisesta
poikkeuksesta, joka koskee
alkuperaisyhteisojen harjoittamasta
hylkeenpyynnista peréisin olevia tuotteita.
Edellyttden, ettd asiasta on aineellista
nayttda ja asianomaisia tahoja on kuultu,
komission olisi voitava tarvittaessa
rajoittaa hyljetuotteiden sallittua maaraa
tai kieltdd naiden tuotteiden kauppa, jos
ne on saatettu markkinoille kayttaen
pyyntimenetelmid, jotka ovat vastoin
poikkeuksen periaatteita, jotta estetdan
poikkeuksen kayttdminen tuotteisiin, jotka
ovat peréisin paaasiassa taloudellisiin
tarkoituksiin harjoitettavasta pyynnista.

Tarkistus

(3 @) Jotta taman asetuksen
taytantdonpanoa voitaisiin valvoa
tehokkaasti, olisi asetettava periaatteeksi
tuojan velvollisuus nayttaa toteen, etta sen
unionin markkinoille tuomat hyljetuotteet
ovat peraisin inuiittiyhteisgjen tai muiden
alkuperaisyhteisojen harjoittamasta
pyynnista.
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Jotta voidaan saataa yksityiskohtaisista
saannoista hyljetuotteiden saattamisesta
markkinoille, komissiolle olisi siirrettava
valta hyvéaksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisia sdadoksia. On erityisen
tarke&d, etta komissio toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdaddoksia valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtéaikaisesti,
hyvissé ajoin ja asianmukaisesti.

PE552.005v02-00

Tarkistus

(3 b) Inuiittiyhteisojen ja muiden
alkuperaisyhteisojen harjoittamasta
hylkeenpyynnista perdisin olevia tuotteita
ei saisi saattaa markkinoille, ellei niihin
sovelleta jarjestelya tai niiden mukana ole
asiakirjaa, joilla todistetaan niiden
alkupera ja taméan asetuksen vaatimusten
mukaisuus. Tata tarkoitusta varten
voitaisiin ottaa kaytton asianmukainen
merkKi, jolla osoitetaan kyseisten
tuotteiden olevan peraisin pyynnistd, jota
asianomaiset yhteisot harjoittavat
toimeentulonsa parantamiseksi ja jota ei
siis harjoiteta paasiassa kaupallisiin
tarkoituksiin.

Tarkistus

(5) Jotta voidaan saataa yksityiskohtaisista
sadannoista hyljetuotteiden saattamisesta
markkinoille, komissiolle olisi siirrettava
valta hyvéaksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisia sd&doksiéd. On
erityisen tarkedd, ettd komissio toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijoiden sek&@ asianomaisten
inuiittiyhteiséjen ja muiden
alkuperaisyhteisojen tasolla. Komission
olisi delegoituja sd&4doksia valmistellessaan
ja laatiessaan varmistettava, etta
asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yhtéaikaisesti, hyvissa ajoin ja

RR\1065025FI.doc



Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta

Asetus (EY) N:o 1007/2009

3 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Hyljetuotteiden saattaminen
markkinoille on sallittua ainoastaan silloin,
kun hyljetuotteet ovat peréisin
inuiittiyhteistjen ja muiden
alkuperdisyhteistjen harjoittamasta
hylkeenpyynnistg, edellyttéen, etta
seuraavat ehdot tayttyvat:
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asianmukaisesti.

Tarkistus

(5 b) Komission olisi voitava joustavasti
reagoida luotettaviin tietoihin siita, etta
tietyssa kolmannessa maassa
harjoitettavassa hylkeenpyynnissa selvasti
rikotaan vaatimuksia, joiden mukaan
elaimille on valtettava tuottamasta
tarpeetonta Kipua, tuskaa, pelkoa ja
muuta karsimysta. Tallaisessa
tapauksessa komission olisi voitava
asettaa tilapainen tuontirajoitus tai -kielto
kyseisen maan tietysta pyynnista peraisin
oleville hyljetuotteille.

Tarkistus

1. Hyljetuotteiden saattaminen
markkinoille on sallittua ainoastaan silloin,
kun tuoja nayttaa vaaditulla tavalla
toteen, ettd hyljetuotteet ovat perdisin
inuiittiyhteistjen ja muiden
alkuperéisyhteisdjen harjoittamasta
hylkeenpyynnisté, edellyttden, ettd
seuraavat ehdot tayttyvat:
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Perustelu

Kun tuottajat velvoitetaan todistamaan, ettd niiden tuomat hyljetuotteet ovat peraisin
sallitusta pyynnistd, tdman asetuksen taytantéénpanoa voidaan valvoa tehokkaasti.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EY) N:o 1007/2009

3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos pyydettyjen hylkeiden maara,
markkinoille 1 kohdan mukaisesti
saatettujen hyljetuotteiden méaara tai muut
olosuhteet osoittavat, ettd pyyntia
harjoitetaan péaasiassa kaupallisiin
tarkoituksiin, komissiolle siirretédéan valta
hyvaksya 4 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia, joilla rajoitetaan kyseista
pyynnisté peraisin olevien markkinoille
mahdollisesti saatettavien tuotteiden
maaraa.

Tarkistus 9
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Asetus (EY) N:o 1007/2009
5 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE552.005v02-00

Tarkistus

5. Jos on aineellista nayttoa siita, etta
pyydettyjen hylkeiden madra, markkinoille
1 ja 2 kohdan mukaisesti saatettujen
hyljetuotteiden maara tai muut olosuhteet
osoittavat todeksi, etta pyyntié harjoitetaan
padasiassa kaupallisiin tarkoituksiin, ja
kun asianomaisia tahoja on kuultu,
komissiolle siirretaddn valta hyvaksya

4 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksié,
joilla rajoitetaan kyseisesta pyynnista
perdisin olevien tuotteiden markkinoille
saattamista tai kielletd&n niiden
markkinoille saattaminen.

Tarkistus

(3 @) Lisataan artikla seuraavasti:
”5 a artikla

Kansalaisille tiedottaminen
Komissio ja jasenvaltiot toteuttavat
asianmukaisia toimia tiedottaakseen
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RR\1065025FI.doc

37/39

toimivaltaisille viranomaisille,
jasenvaltioiden tulliviranomaiset mukaan
lukien, ja kansalaisille siita, etta
alkuperaisyhteisojen 3 artiklan 1 kohdan
mukaisesti harjoittamasta pyynnista
perdisin olevat hyljetuotteet saatetaan
markkinoille sovellettavan lainséadanndn
sddnndsten mukaisesti.”
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